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 بعيشك هل تدري أهوجُ الجنائب          تخبّ برحلي أم ظهور النجائب

 

بَعَيشِكَ هَل تَدري أَهوجُ الجَنائِبِ 
 َ لا لُحتُ  ي أولل اللَشارِِ  َ وَ بااً 

وَحيدااً تَهاداني الفَيا ي َ أَجتَلي 
وَلا جارَ إِلّا لِن حُسامٍ لُصَلَّمٍ  

 وَلا أُنسَ إِلّا أَن أُضاحِكَ ساعَةاً        

 وَلَيلٍ إِذا لاقُلتُ قَد بادَ َ اِنقَضل

سَحَبتُ الدَياجي  يهِ سودَ ذَوائِبٍ 

 تَخُبُّ بِرَحلي أَم ظُهورُ النَجائِب 

 َ أَشرَقتُ حَتّل جِئتُ أُخرر اللَ ارِبِ 

 وَجووَ اللَنايا  ي قِناعِ الَ ياهِبِ 

 وَلا دارَ إِلّا  ي قُتودِ الرَ ائِبِ 

  ُ ورَ ااَلاني  ي وُجووِ اللَطالِبِ 

 تََ شََّ  عَن وَعدٍ لِنَ الظَننِّ  اذِبِ 

 اَِعتَنَِ  االالَ بيضَ تَرائِبِ 
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قتُ جَيبَ اللَيلِ عَن شَخصِ أَطلَسٍ  َ لَزَّ
رَأَيتُ بِهِ قِطعااً لِنَ الفَجرِ أَغبَشااً 

وَأَرعَنَ طَلّاحِ الذُؤابَةِ باذِخٍ 
 يَسُدُّ لَهَبَّ الرييِ عَن ُ لنِّ وُجهَةٍ 

وَقورٍ عَلل ظَهرِ الفَلاةِ َ أَنّهُ  
يَلوثُ عَلَيهِ الَ يمُ سودَ عَلائِمٍ 

أَصَختُ إِلَيهِ وَهوَ أَخرَسُ صالِتٌ 
 وَقالَ أَلا َ م ُ نتُ لَلجَأَ قاتِلٍ 
بٍ  وََ م لَرَّ بي لِن لُدلِجٍ وَلُؤَونِّ

وَلاطَمَ لِن نُ بِ الرِياحِ لَعاطِفي 
َ لا  انَ إِلّا أَن طَوَتهُم يَدُ الرَدر 
َ لا خَفُ  أَي ي غَيرَ رَجفَةِ أَضلُعٍ 
نَّلا  وَلا غَيَّضَ السُلوانَ دَلعي وَاِ 

َ حَتّل لَتل أَبقل وَيَظعَنُ صاحِبٌ 
وَحَتّل لَتل أَرعل الَ واِ بَ ساهِرااً 
َ رُحلاكَ يا لَولايَ دِعوَةَ ضارِعٍ 
َ أَسلَعَني لِن وَعظِهِ ُ لَّ عِبرَةٍ 

َ سَلّل بِلا أَب ل وَسَرّر بِلا شَجا 
وَقُلتُ وَقَد نَ َّبتُ عَنهُ لِطِيَّةٍ 

            

 تَطَلَّعَ وَضّاحَ اللَضاحِكِ قاطِبِ 

 تَأَلَّلَ عَن نَجمٍ تَوَقَّدَ  اقِبِ 

 يُطاوِلُ أَعنانَ السَلااِ بِ ارِبِ 

 وَيَزحَمُ لَيلااً شُهبَهُ بِاللَناِ بِ 

 طِوالَ اللَيالي لُفَ نِّرٌ  ي العَواقِبِ 

 لَها لِن وَليضِ البَرِ  حُلرُ ذَوائِبِ 

 َ حَدَّ نَي لَيلُ السُرر بِالعَجائِبِ 

وَلَوطِنَ أَوّاوٍ تَبَتَّلَ تائِبِ 
 وَقالَ بِظِلّي لِن لَطِييٍّ وَراِ بِ 

 وَزاحَمَ لِن خُضرِ البِحارِ غَوارِبي

 وَطارَت بِهِم رييُ النَور وَالنَوائِبِ 

 وَلا نَوحُ وُرقي غَيرَ صَرخَةِ نادِبِ 

 نَزَ تُ دُلوعي  ي ِ راِ  الصَواحِبِ 

 أُوَدنِّعُ لِنهُ راحِلااً غَيرَ  يِبِ 

 َ لِن طالِعٍ أُخرر اللَيالي وَغارِبِ 

 يَلُدُّ إِلل نُعلاكَ راحَةَ راغِبِ 

 يُتَرجِلُها عَنهُ لِسانُ التَجارِبِ 

وَ انَ عَلل عَهدِ السُرر خَيرَ صاحِبِ 
 سَلامٌ َ إِنّا لِن لُقيمٍ وَذاهِب
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نَّ صَخرااً لَتَأتَمَّ الهُداةُ بِهِ             َ أَنَّهُ عَلَمٌ  ي رَأسِهِ نارُ  وَاِ 

 ادَْ عْ بَ فّكَا إنْ أرَدْتَ بِنَااناا   َ هْلانَ ذا الهَضَباتِ هل يَتَحَلحلُ 
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 عش للجلال تراو العين لؤتلقا ي أنجم الليل أو زهر البساتين

 و ي الرّبل نصبت  ّ  ااصيل بها سرادقا لن نضار للرياحين

 و ي الجبال إذا طا  اللساا بها ولفّها بسرابيل الرّهابين

 وأجْهَشْتُ لِلتَّوْبَادِ حِينَ رَأيْتُهُ وهلل للرحلن حين ر ني

ا رَأيْتُهُ ونادَر بأعْلَل صَوْتِهِ ودَعَانِي  وأذْرَيْتُ دَلْعَ الْعَيْنِ لَلَّ

 َ قُلْتُ له أين الَّذيِنَ عَهِدْتُهُمْ حواليك  ي خصب وطيب زلان ؟

  قال لضوا واستودعوني بلادهم ولن ذا الذي يبقل لع الحد ان

 وأني اب ي اليوم لن حذري غدااً  راقك والحيان لؤتلفان

أقبل ذا الجدار وذا الجدارا... ألر علل الديار ديار ليلل 
ول ن حب لن س ن الديارا... ولا حب الديار ش فن قلبي 
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بعيشك هل تدري أهوج الجنائب       تخبّ برحلي أم ظهور النجائب ؟

سئلت ت الي  الحياة ولن يعش        لانين حولا لا أبالك يسأم

ص يرٌ  يطلبُ  الِ برا وشييٌ  ود لو صَُ را
وذو عللٍ به ضَجِرا.. وخالٍ يشتهي عللا اً 

و ي تعب لن ا تقرا.. ورب اللال  ي تعب 
وطالبهم قد انفطرا.. وذو ااولاد لهلومٌ 

وقد يش و الذي بُهِرا.. ولن  قد الجلال ش ي 
ولا يرتاح لنتصرا.. ويشقل اللرا لنهزلا 

 إن يظفر به  ترا.. ويب ل اللجد  ي لهٍ  
سور الخصلين إن حضرا.. شُ اةٌ لالها حََ مٌ 

أم هم حيروا القدرا؟..  هل حاروا لع ااقدار 

 يا ي

وَحيدااً تَهاداني الفَيا ي َ أَجتَلي            وَجووَ اللَنايا  ي قِناعِ الَ ياهِبِ 
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وليل إذا لا قلت قد باد وانقضل        ت ش  عن وعد لن الظن  اذب

' '

  تلتّع بالصّبي لا دلت  يه          لا تخ  أن يزول حتل يزولا
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